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Einleitung

Oftmals sind konfektionierte Kabel hartesten Umgebungs-
bedingungen ausgesetzt. Die Funktionsfahigkeit und
Sicherheit der betriebenen Anlage ist daher absolut vorran-
gig. Alle Komponenten der Verbindung, einschlielich der
verwendeten Kabel und Leitungen, miissen daher hochsten
Quialitatsstandards genugen. Die flexiblen Kabel und Lei-
tungen von Kabelwerk EUPEN AG werden nach internatio-
nalen Normen hergestellt und sind stdndig strengen
internen Qualitdtskontrollen unterworfen. Zudem sind sie
durch international anerkannte Zertifizierungsstellen
approbiert, die die Produktqualitdt kontinuierlich Gber-
wachen.

Introduction

Cable assemblies are often exposed to harshest environ-
mental conditions. That is why the functionality and safety
of the operated system is of primary importance.Therefore,
all components of the assembly, including the electric
cables and wires, have to meet highest quality standards.
The flexible cables and wires from Kabelwerk EUPEN AG are
manufactured according to international standards and
are constantly subject to strictest internal quality control
procedures. They are furthermore certified and monitored
by recognized independent international certification
bodies.
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EUCACHARGE EVC HO7 BZ5-F as50/750V

1/3

gemall / according to / suivant / volgens

EN 50620

Aufbau

Construction

Construction

Opbouw

1. Feindrdhtiger blanker
Kupferleiter nach
EN 60228 Klasse 5
(verzinnter Leiter auf Anfrage)

2. Halogenfreie Isolation
Type EVI-2 nach
EN 50620:2017-11

Farbe Energieader nach
HD 308 S2, Kontrollader
nach EN 50620

3. Polyurethan AuBenmantel
Type EVM-1 nach EN
50620:2017-11
Verschiedene AuB3en-
mantelfarben auf Anfrage
erhaltlich.

Anwendung

1. Flexible bare copper
conductor acc. to
EN 60228 class 5
(tinned conductor on request)

2.Halogen free insulation
type EVI-2 acc. to
EN 50620:2017-11

Colour power core acc. to
HD 308 S2, control core
acc. to EN 50620

3. Polyurethane outer sheath
type EVM-1 acc. to EN
50620:2017-11
Various outer sheath
colours available on
request.

Application

1. Conducteur souple en cuivre

nu selon EN 60228 classe 5
(conducteur étamé sur demande)

2. Isolation sans halogéne
type EVI-2 selon
EN 50620:2017-11

Couleur fils d'énergie
selon HD 308 S2, fils de
contréle selon EN 50620

3. Gaine extérieure en
polyuréthane type EVM-1
selon EN 50620:2017-11
Diverses couleurs de gaine
extérieure disponibles sur
demande.

Application

1. Soepele blanke koper-
geleider volgens EN 60228
klasse 5
(vertinde geleider op aanvraag)

2. Halogeenvrije isolatie type
EVI-2 volgens
EN 50620:2017-11

Kleur energie geleider
volgens HD 308 S2,
controle geleider volgens
EN 50620

3. Polyurethaan buiten-
mantel type EVM-1
volgens EN 50620:2017-11
Verschillende mantel-
kleuren beschikbaar op
aanvraag.

Toepassing

Das EV-Ladekabel dient
der Stromversorgung und
ggf. der Kommunikation
mit einem Elektrofahrzeug.
Die Ladekabel sind fir die
Lademodi 1-3 nach

EN 61851-1 einsetzbar.

The EV charging cable is
intended to supply power
and if needed communi-
cation to an electric vehicle.
The charging cables are
applicable for charging
modes 1-3 acc. to EN 61851-1.

Le cable de charge EV est
destiné a charger un véhicule
et, si nécessaire, a communi-
quer avec celui-ci. Les cables
de charge sont applicables
pour les modes de charge
1-3 suivant EN 61851-1.

De EV-laadkabel is bedoeld
om een elektrisch voertuig
op te laden en indien nodig
me te communiceren. De
laadkabels zijn toepasbaar
voor laadmodi 1-3 naar

EN 61851-1.

Alle Angaben sind nur Richt-
werte und unverbindlich und
kdnnen ohne vorherige Ankiindi-
gung gedndert werden.

All information given is
indicative only and not binding
and can be subject to change
without notice.

Toutes les informations fournies
sont données a titre indicatif

et ne sont pas contractuelles

et peuvent étre sujettes a des
modifications sans préavis.

Alle gegevens zijn slechts ter
indicatie en niet-bindend en
kunnen worden gewijzigd
zonder voorafgaande
kennisgeving.
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EUCACHARGE

EVC HO7 BZ5-F as0/750Vv
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Eigenschaften

Properties

Propriétés

Kenmerken

- Halogenfrei nach
EN 50525-1:2011, Annex B

- Brandverhalten nach
EN 60332-1-2

- Mechanische Beanspruch-
barkeit nach EN 50396:2005
(Abrieb-, Reil3-, Kerb- und
Druckbestandigkeit,
verschleif3fest)

- Wechselbiegfestigkeit nach
EN 50396:2005 6.2 bzw.
ISO 14572:20117.3
(min. 30000 Biegungen unter
Spannung)

- Chemische Bestandigkeit:

- Bleifreies Benzin nach
EN 225 und
Diesel nach EN 590

- Motordl (15w40)

- Mineraldl IRM 908 nach
EN 60811-404

- Frostschutzmittel
(Ethylenglycol C;Hg05)

- Kaltreiniger

- Harnstofflésungen (32,5%)
nach ISO 22241-1

- Saure und Laugen nach
EN 60811 /VDE 0473-811

- Bestandig gegen Umwelt-
einflisse:

- Ozon nach EN 50620:2017
Methode B

- UV nach EN 50289-4-17
Methode A, 720 h

- Feuchtigkeit und Wasser AD6
nach HD 516 / VDE 0298-300

- Min. Biegeradius: 5xD

- Umgebungstemperatur im
Betrieb: - 40 ... +90 °C

- Spiralisierbar

- Halogen free acc. to
EN 50525-1:2011, annex B

- Reaction to fire acc. to
EN 60332-1-2

- Mechanical resistance acc. to
EN 50396:2005
(Abrasion-, tearing-, notch-,
pressure and wear resistant)

- Alternating bending strength
acc. to EN 50396:2005 6.2
resp. ISO 14572:2011 7.3
(min. 30000 reversed ben-
dings under load)

- Chemical resistance:

- Unleaded gasoline acc. to
EN 225 and
diesel acc. to EN 590

- Motor oil (15w40)
- Mineral oil IRM 908 acc. to
EN 60811-404
- Antifreeze
(ethylene glycol CoHgO5)
- Cold cleaner

- Urea solution (32,5%)
acc. to 1ISO 22241-1

- Acids and alkalis acc. to
EN 60811 /VDE 0473-811

- Resistant against environ-
mental factors:

- Ozone acc. to EN 50620:2017
method B

- UV acc. to EN 50289-4-17
method A, 720 h

- humidity and water AD6
acc. to HD 516 / VDE 0298-300

- Min. bending radius: 5 x D

- Ambient temperature in
operation: - 40 ... +90 °C

- Spiralizable

- Sans halogéne selon
EN 50525-1:2011, annexe B

- Réaction au feu suivant
EN 60332-1-2

- Résistance mécanique suivant
EN 50396:2005
(a I'abrasion, au déchirement,
al’entaille, a la pression et a
|"'usure)

- Résistance aux pliages alter-
nés selon EN 50396:2005 6.2
resp. ISO 14572:2011 7.3
(min. 30000 pliages alternés
sous tension)

- Résistance chimique:

- Essence sans plomb selon
EN 225 et
diesel selon EN 590

- Huile moteur (15w40)

- Huile minérale IRM 908
selon EN 60811-404

- Antigel
(éthylene glycol CoHg05)

- Solvant de nettoyage a froid

- Solutions a base d'urée
(32,5%) selon ISO 22241-1

- Acides et alcalis selon
EN 60811 /VDE 0473-811

- Résistant aux effets de
I'environnement:

- Ozone selon EN 50620:2017
méthode B

- UV selon EN 50289-4-17
méthode A, 720 h

- 'humidité et I'eau AD6
selon HD 516 / VDE 0298-300

- Rayon de courbure min.:.5x D

- Température ambiante durant
le service: - 40 ... +90 °C

- Spiralisable

- Halogeenvrij volgens
EN 50525-1:2011, annex B

- Brandgedrag volgens
EN 60332-1-2

- Mechanische bestendigheid
volgens EN 50396:2005
(slijtage, inkerven, scheuren
en druk)

- Alternatieve buigweerstand
volgens EN 50396:2005 6.2 of
ISO 14572:2011 7.3
(min. 30000 buigingen onder
spanning)

- Bestendig tegen chemische
producten:

- Loodvrije benzine volgens

EN 225 en
diesel volgens EN 590

- Motorolie (15w40)
- Minerale olie IRM 908

volgens EN 60811-404

- Antivries

(ethyleenglycol C;HgO5)

- Koudreiniger
- Ureumoplossingen (32,5%)

volgens ISO 22241-1

- Zuren en alkalién volgens

EN 60811 /VDE 0473-811

- Bestendig tegen milieu-
invloeden:

- Ozon volgens EN 50620:2017

methode B

- UV volgens EN 50289-4-17

methode A, 720 h

-vocht en water AD6 volgens

HD 516 /VDE 0298-300

- Min. buigstraal: 5 x D

- Omgevingstemperatuur
tijdens gebruik: - 40 ... +90 °C

- Spiraalvorming mogelijk
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Abmessungen Dimensions Dimensions Afmetingen
Aderzahl Wanddicke Wanddicke Min. Max. Kabelgewicht
und der des AuBen- Aufen-
Querschnitt Isolierhiille Auflenmantels durchmesser durchmesser
Number of cores Insulation Outer sheath Min. outer Max. outer Weight of cable
and size thickness thickness diameter diameter
Nombre de Epaisseur Epaisseur de la Diametre Diametre Poids du cable
conducteurs d’isolement gaine extérieur min. extérieur max.
et section
Aantal geleiders Isolatiedikte Dikte van de Min. Max. Kabelgewicht
en doorsnede buitenmantel Buitendiameter | Buitendiameter
mm? mm mm mm mm approx. kg/km
3G1,5 0,7 1,0 8,2 10,5 104
3G25 0,7 1,0 9,3 11,9 143
3G4 0,7 1,1 10,8 13,8 195
3G 6 0,7 1,2 12,3 15,7 267
3G10 0,7 1,4 14,8 19,0 422
3G16 0,7 1,5 17,6 22,6 633
3G25 0,9 1,7 21,9 28,0 970
3G35 0,9 1,9 25,7 329 1337
4G25 0,7 1,0 10,2 13,1 177
4G4 0,7 1,1 11,9 15,2 247
4G6 0,7 1,2 13,5 17,3 341
4G10 0,7 14 16,4 20,9 539
4G16 0,7 1,6 19,7 25,2 822
4G25 0,9 1,9 24,6 31,5 1270
4G35 0,9 2,1 28,9 37,0 1747
5G25 0,7 1,2 1,7 15,0 220
5G4 0,7 1,3 13,5 17.3 306
5G6 0,7 14 15,4 19,7 423
5G10 0,7 1,5 18,3 234 664
5G16 0,7 1,7 22,0 28,1 1013
5G25 0,9 2,0 27,5 35,2 1563
5G 35* - - - - -

* auf Anfrage erhéltlich

Die Angaben zum Auf3en-
durchmesser beziehen sich
auf Konstruktionen mit
einer oder zwei Kontroll-

adern.

* available on request

The data regarding the
outer diameter refers to
constructions with one or
two control cores.

* disponible sur demande

Les données concernant

le diametre extérieur se
référent a des constructions
avec un ou deux fils de

controle.

* beschikbaar op aanvraag

De gegevens betreffende de
buitendiameter zijn geldig
voor constructies met één
of twee controle geleiders.
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HO5 BQ-F 300/500v — HO7 BQ-F 450/750V

1/3

gemall / according to / suivant / volgens
EN 50525-2-21

Aufbau

Construction

Construction

Opbouw

1. Feindrahtiger Kupferleiter
2. EPR-Isolation
Aderfarben gemal
HD 308 S2 & EN 50334
3. Polyurethan
Aullenmantel

Eigenschaften

1. Flexible copper conductor

2. EPR rubber insulation
Core colours acc.to
HD 308 S2 & EN 50334

3. Polyurethane outer
sheath

Properties

1. Conducteur souple en cuivre
2. Isolation en caoutchouc EPR
Couleurs des conducteurs
selon HD 308 S2 & EN 50334

3. Gaine extérieure en
polyuréthane

Propriétés

1. Soepele kopergeleider

2. EPR-isolatie
Aderkleuren volgens
HD 308 S2 & EN 50334

3. Polyurethaan
buitenmantel

Kenmerken

- Halogenfrei

- Hohe mechanische Bean-
spruchbarkeit (Abrieb-,
ReiR-, Kerb- und Druckbe-
standigkeit, verschleiBfest)

- Gute Wechselbiegfestigkeit
(min.30000 Biegungen
unter Spannung)

- Gute chemische Bestandig-
keit (gegen Benzin, Ol, Fett,
Chemikalien,...)

- Bestandig gegen Umwelt-
einfltsse (wie Ozon, UV-
Strahlung, Feuchtigkeit, ...)

- Betriebstemperatur:
-40...+90 °C

- Min.Biegeradius: 5xD

- Geschutzte Verlegung bis
1000V, *

*nur HO7 BQ-F

- Halogenfree

- Extreme mechanical resis-
tance (Abrasion-, tearing-,
notch-, pressure and wear
resistant)

- Good reversed bending
strength (min.30000
reversed bendings under
load)

- Good chemical resistance
(against fuels, oil, grease,
chemicals, ...)

- Resistant against environ-
mental factors (as ozone,
UV, humidity, water, ...)

- Service temperature:
-40...490 °C

- Min.bending radius:5 x D

- Protected installation up to
1000V, *

*only HO7 BQ-F

- Exempt d’halogénes

- Haute résistance a
|'abrasion, au déchirement,
al'entaille, a la pression et
al'usure

- Bonne résistance aux
pliages alternés
(min.30000 pliages
alternés sous charge)

- Bonne résistance aux
huiles, graisses, carburants
et autres agents chimiques

- Bonne résistance a |I'ozone,
aux rayons UV, a I'humidité
etal'eau

- Température de service:
-40...+90 °C

- Rayon de courbure min.:5x D

- Installation protégé jusqu'a
1000V, *

*uniquement HO7 BQ-F

- Halogeenvrij

- Zeer bestendig tegen
slijtage, inkerven, scheuren
en druk

- Goede buigeigenschappen
(min.30000 buigingen
onder spanning)

- Bestendig tegen olie, vet,
benzine en chemische
producten

- Bestendig tegen ozon,
UV-stralen, vocht en water

- Bedrijfstemperatuur:
-40...+90°C

- Min. buigstraal:5x D

- Beschermd installatie tot
1000 V4 *

*enkel HO7 BQ-F
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HO5 BQ-F 300/500v — HO7 BQ-F 4s0/750Vv 213

Aderzahl und Wanddicke der Wanddicke des AuBen- Kabelgewicht
Querschnitt Isolierhille AuBenmantels durchmesser
Number of cores Insulation Outer sheath Outer Weight of cable
and size thickness thickness diameter
Nombre de conducteurs Epaisseur Epaisseur de la Diamétre Poids du cable
et section d’isolement gaine extérieur extérieur
Aantal geleiders Isolatiedikte Dikte van de Buitendiameter Kabelgewicht
en doorsnede buitenmantel
mm mm Nominal mm approx. mm approx. kg/km
HO5BQ-F
2x0,75 0,6 0,8 6,5 45
2x1 0,6 09 7,0 55
3G0,75 0,6 09 7,0 60
3G1 0,6 09 7,5 70
4G0,75 0,6 0,9 7,5 75
4G1 0,6 09 8,0 85
5G0,75 0,6 1,0 85 920
5G1 0,6 1,0 9,0 105
HO7BQ-F
2x1,5 08 1,0 8,0 80
2x2,5 09 1,1 9,5 120
2x4 1,0 1,2 11,5 170
3G1,5 0,8 1,0 8,5 100
3G25 0,9 1,1 10,5 150
3G4 1,0 1,2 12,0 220
3G6 1,0 14 13,5 295
4G1,5 0,8 1,1 9,5 125
4G25 0,9 1,2 11,5 190
4G4 1,0 1,3 13,5 280
4G6 1,0 1,5 15,0 375
4G10* 1,2 2,2 22,0 695
4G16* 1,2 23 24,0 985
5G1,5 08 1,1 10,5 155
5G25 0,9 1,3 12,5 230
5G4 1,0 1,4 15,0 345
5G6 1,0 1,6 17,0 470
5G10* 1,2 2,3 24,0 855
5G16* 1,2 2,5 27,0 1235
* mit gemeinsamer Aderumhiillung ~ * with common core covering *avec recouvrement d'assemblage  * met aderomhulling
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HO5 BQ-F 300/500v — HO7 BQ-F 4s0/750Vv
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Aderzahl und Wanddicke der Wanddicke des AuBen- Kabelgewicht
Querschnitt Isolierhille AuBenmantels durchmesser
Number of cores Insulation Outer sheath Outer Weight of cable
and size thickness thickness diameter
Nombre de conducteurs Epaisseur Epaiseur de la Diameétre Poids du cable
et section d’isolement gaine extérieur extérieur
Aantal geleiders Isolatiedikte Dikte van de Buitendiameter Kabelgewicht
en doorsnede buitenmantel
mm mm Nominal mm approx. mm approx. kg/km
07BQ-F
7G1,5 08 13 12,5 230
7G25 0,9 1,4 15,5 345

Auf Wunsch lieferbar

Available on request

Livrable sur demande

Op aanvraag

weitere Querschnitte oder

other sections or constructions

autres sections ou éléments

met andere doorsnede

of constructie elementen
zoals afschermingen, ander
mantelkleur...

i.e.screening element, coloured

Aufbauten, z.B. Abschirmung,
outer sheath, ...

Mantelfarben, ...

de construction tels qu'écran,
couleurs de gaine, ...
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1/5

gemall / according to / suivant / volgens
EN 50525-2-21

Aufbau

Construction

Construction

Opbouw

1. Feindrdhtiger
Kupferleiter

2. EPR-Isolation
Aderfarben gemal3
HD 308 S2 & EN 50334

3. Elastomer Au3enmantel
schwarz

Anwendung

1. Flexible copper
conductor

2.EPRinsulation
Core colours acc. to
HD 308 S2 & EN 50334

3. Elastomeric outer sheath
black

Applications

1. Conducteur souple en
cuivre

2.lsolation en EPR
Couleurs des conducteurs
selon HD 308 S2 & EN 50334

3. Gaine extérieure en
élastomére noir

Applications

1. Soepele kopergeleider

2. EPR-isolatie
Aderkleuren volgens
HD 308 S2 & EN 50334

3. Elastomeer buitenmantel
zwart

Toepassing

Gemal EN 50565-2, in
trockenen und feuchten
Raumen, im Freien sowie in
Nutzwasser nach DIN 4045
und DIN 4046 “Abwasser-
technik und Abwasser-
versorgung” (z.B. flexibler
Anschluss von Tauch-
pumpen).

Das Kabel sollte vor
mechanischen Beanspruch-
ungen, welche zu Kabel-
beschadigungen fiihren
koénnen, geschiitzt werden.

In accordance with

EN 50565-2, in dry and
humid rooms, outdoors
and in industrial water acc.
to DIN 4045 and DIN 4046
“Waste water technology
and water supply” (e.g.
flexible connection of
submersible pumps).

The cable should be
protected from mechanical
stress, which may cause
cable damage.

Conforme a la norme

EN 50565-2, dans des locaux
secs et humides, a |'extér-
ieur et dans I'eau indus-
trielle suivant DIN 4045 et
DIN 4046 “Technique des
eaux usées et approvision-
nement en eau” (par ex.
raccordement flexible de
pompes submersibles).

Le cable devrait étre
protégé contre les contrain-
tes mécaniques qui pour-
raient endommager le
cable.

Volgens EN 50565-2, in
droge en vochtige ruimten,
buiten en in industriewater
volgens DIN 4045 en

DIN 4046 “Afvalwater-
techniek en watervoor-
ziening” (bijv. flexibele
aansluiting van
dompelpompen).

De kabel zou worden
beschermd tegen mecha-
nische belastingen die tot
beschadiging van de kabel
zou kunnen leiden.

Alle Angaben sind nur Richt-
werte und unverbindlich und
kénnen ohne vorherige Ankiindi-
gung gedndert werden.

All information given is indicative
only and not binding and can

be subject to change without
notice.

Toutes les informations fournies
sont données a titre indicatif

et ne sont pas contractuelles

et peuvent étre sujettes a des
modifications sans préavis.

Alle gegevens zijn slechts ter
indicatie en niet-bindend en
kunnen worden gewijzigd
zonder voorafgaande
kennisgeving.
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Eigenschaften

Properties

Applications

Kenmerken

- Max. Einsatztiefe im
Wasser 2000 m

- Max. Wassertemperatur
von 40 °C

- Abriebfest
- Uberrollfest

- Olbestindig nach
EN 50363-21

- UV-bestandig

- Ozonbestandig nach
EN 50393-21 und ISO 4892-2

- Chemische Widerstands-
fahigkeit (pH 3-10)

- Brandverhalten nach
IEC 60332-1-2

- Umgebungstemperatur:
-40...+70°C

- Min. Biegeradius: 5 x D
D= AuBBendurchmesser
des Kabels

- Max. Kurzschlusstempera-
tur am Leiter 250 °C

Auf Wunsch lieferbar

- Max. operational depth in
water 2000 m

- Max. water temperature of
40°C

- Abrasion resistant
- Roll over resistant

- Oil resistant acc. to
EN 50363-21

- UV resistant

- Ozone resistant acc. to
EN 50393-21 and ISO 4892-2

- Chemical resistance
(pH 3-10)

- Reaction to fire acc. to
IEC 60332-1-2

- Ambient temperature:
-40...+70°C

- Min. bending radius: 5 x D
D= outer diameter of the
cable

- Max. short circuit

temperature at the
conductor of 250 °C

Available on request

- Profondeur d’'usage max.
dans I'eau 2000 m

- Température d’eau max. de
40°C

- Résistant a I'abrasion
- Résistant a I'écrasement

- Résistant a I'huile suivant
EN 50363-21

- Résistant aux rayons UV

- Résistant a l'ozone suivant
EN 50393-21 et ISO 4892-2

- Résistance chimique
(pH 3-10)

- Réaction au feu suivant
IEC 60332-1-2

- Température ambiante:
-40...+470°C

- Rayon de courbure min.:
5xD
D= diameétre extérieur du
cable

- Température max.

admissible au conducteur
lors d’un court-circuit 250 °C

Livrable sur demande

- Max. gebruikdiepte in
water 2000 m

- Max. watertemperatuur
van 40 °C

- Bestendig tegen slijtage
- Bestendig tegen overrijden

- Bestendig tegen olie
volgens EN 50363-21

- UV-bestendig

- Ozon-bestendig volgens
EN 50393-21 en ISO 4892-2

- Chemische weerstand
(pH 3-10)

- Brandgedrag volgens
IEC 60332-1-2

- Omgevingstemperatuur:
-40...+70°C

- Min. Buigstraal: 5x D
D= buitendiameter van de
kabel

- Max. geleidertemperatuur
bij kortsluiting tot 250 °C

Op aanvraag

- Verzinnte Leiter

- Nagetierschutz

- EMV geschirmte Leitungen
- Kombinierte Leitungen

- Tinned conductors

- Rodent protection

- EMC shielded cables
- Combined cables

- Conducteurs étamés

- Protection contre les
rongeurs

- Cables blindés CEM

- Cables combinés

- Vertinde geleiders

- Knaagdierbescherming

- EMC afgeschermde kabels
- Gecombineerde leidingen



‘@ LV POWER CABLES DATA SHEET Ed.04/2022-11-04

Kabelwerk | EUPEN xc

EUCAHYDRO ™ 90 °C water resistant
HO7RNS8-F a50/750v

3/5

Aderzahl und Wanddicke der Wanddicke des AuBen- Kabelgewicht
Querschnitt Isolierhille AuBenmantels durchmesser
Number of cores Insulation Outer sheath Outer Weight
and size thickness thickness diameter of cable
Nombre de Epaisseur Epaisseur Diametre Poids
conducteurs d‘isolement de la gaine extérieur du cable
et section
Aantal geleiders Isolatiedikte Dikte van de Buiten- Kabel-
en doorsnede buitenmantel diameter gewicht
mm? mm mm approx. mm approx. kg/km
1x 16 1,2 1,9 12,0 260
1x 25 14 2,0 13,5 375
1x 35 14 2,2 15,5 500
1x 50 1,6 24 17,5 660
1x 70 1,6 2,6 19,5 895
1x 95 1,8 2,8 22,0 1165
1x120 1,8 3,0 24,0 1440
1x150 2,0 3,2 27,0 1795
1x185 2,2 34 29,0 2200
1x 240 2,4 3,5 33,0 2830
2x 1 0,8 13 8,5 95
2x 1,5 0,8 1,5 9,0 110
2x 25 0,9 1,7 11,0 155
2x 4 1,0 1,8 12,5 210
2x 6 1,0 2,0 14,0 280
2x 10 1,2 3,1 19,5 555
2x 16 1,2 33 22,0 760
2x 25 1,4 3,6 27,0 1110
3G 1 0,8 14 9,0 105
3G 15 0,8 1,6 10,0 130
3G 25 0,9 1,8 11,5 190
3G 4 1,0 1,9 13,5 270
3G 6 1,0 2,1 15,0 350
3G 10 1,2 33 21,0 685
3G 16 1,2 35 24,0 950
3G 25 1,4 3,8 28,0 1400
3G 35 1,4 41 32,0 1845
3G 50 1,6 4,5 37,0 2440
3G 70 1,6 4.8 41,0 3255
3G 95 1,8 53 46,0 4250




‘@ LV POWER CABLES DATA SHEET Ed.04/2022-11-04

Kabelwerk | EUPEN xc

EUCAHYDRO ™“s g0 °C water resistant
HO7RNS8-F a50/750v

4/5

Aderzahl und Wanddicke der Wanddicke des AuBen- Kabelgewicht
Querschnitt Isolierhiille AuBenmantels durchmesser
Number of cores Insulation Outer sheath Outer Weight
and size thickness thickness diameter of cable
Nombre de Epaisseur Epaisseur Diametre Poids
conduct_eurs d'isolement de la gaine extérieur du cable
et section
Aantal geleiders Isolatiedikte Dikte van de Buiten- Kabel-
en doorsnede buitenmantel diameter gewicht
mm? mm mm approx. mm approx. kg/km
4G 1 0,8 1,5 10,0 135
4G 1,5 0,8 1,7 10,5 160
4G 2,5 0,9 1,9 13,0 235
4G 4 1,0 2,0 15,0 345
4G 6 1,0 23 16,5 465
4G 10 1,2 34 23,0 845
4G 16 1,2 3,6 26,0 1170
4G 25 1,4 4,1 31,0 1765
4G 35 1,4 4,4 35,0 2330
4G 50 1,6 4,8 40,0 3065
4G 70 1,6 52 45,0 4125
4G 95 1,8 59 51,0 5425
5G 1 0,8 1,6 11,0 165
5G 1,5 0,8 1,8 12,0 195
5G 2,5 09 2,0 14,0 290
5G 4 1,0 2,2 16,5 415
5G 6 1,0 2,5 18,5 560
5G 10 1,2 3,6 25,0 1025
5G 16 1,2 39 29,0 1460
5G 25 1,4 4,4 35,0 2170
5G 35 1,4 4,6 39,0 2855
5G 50 1,6 52 45,0 3810
5G 70 1,6 57 50,0 5130




‘@ LV POWER CABLES DATA SHEET Ed.04/2022-11-04

Kabelwerk | EUPEN xc

EUCAHYDRO ™ g9 °C water resistant
HO7RNS8-F a50/750v

5/5

Aderzahl und Wanddicke der Wanddicke des AuBen- Kabelgewicht
Querschnitt Isolierhiille Auflenmantels durchmesser
Number of cores Insulation Outer sheath Outer Weight
and size thickness thickness diameter of cable
Nombre de Epaisseur Epaisseur Diameétre Poids
conducteurs d’isolement de la gaine extérieur du cable
et section
Aantal geleiders Isolatiedikte Dikte van de Buiten- Kabel-
en doorsnede buitenmantel diameter gewicht
mm? mm mm approx. mm approx. kg/km
7x 1,5 0,8 2,6 15,5 330
7x 2,5 0,9 2,8 18,0 460
7x 4 1,0 3,1 22,0 690
10x 1,5 0,8 2,8 17,5 415
10x 2,5 09 3,0 21,0 595
12x 1,5 0,8 2,9 18,5 465
12x 2,5 09 3,1 22,0 670
12x 4 1,0 3,5 26,0 985
14x 1,5 0,8 3,0 19,0 530
14x 2,5 09 32 23,0 760
18x 1,5 0,8 32 22,0 665
18x 2,5 09 35 26,0 965
24x 1,5 0,8 3,5 25,0 850
24x 2,5 09 39 30,0 1255
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aﬁ LV POWER CABLES DATA SHEET d.22/2022-11-18 Kabelwerk EUPEN AG

EUCAFLEX® ™ 99°C water resistant

HO5RN-F 300/500 v- HO7RN-F E_, 450/750 v

1/5

gemal / according to / suivant / volgens
EN 50525-2-21
EN 50575 (¢

Aufbau

Construction

Construction

Opbouw

1. Feindrahtiger

1. Flexible copper

1. Conducteur souple en

1. Soepele kopergeleider

Kupferleiter conductor cuivre

2. EPR-Isolation 2.EPRinsulation 2.lIsolation en EPR 2. EPR-isolatie
Aderfarben gemal Core colours acc. to Couleurs des conducteurs Aderkleuren volgens
HD 308 S2 & EN 50334 HD 308 S2 & EN 50334 selon HD 308 S2 & EN 50334 HD 308 S2 & EN 50334

3. Elastomer AuBenmantel
schwarz (andere Farben
auf Anfrage)

Anwendung

3. Elastomeric outer sheath
black (other colours on
request)

Applications

3. Gaine extérieure en
élastomére noir (autres
couleurs sur demande)

Applications

3. Elastomeer buitenmantel
zwart (andere kleuren op
aanvraag)

Toepassing

Fur den industriellen und
gewerblichen Einsatz, auch
bei erschwerten Umge-
bungsbedingungen (z.B.
Baustellen, Steinbriiche...):
Anschluss von Maschinen,
Geraten, Werkzeugen,... bei
mittlerer mechanischer
Beanspruchung, in
trockenen und feuchten
Raumen sowie im Freien,
explosionsgefdahrdeten
Standorten, Windenergie-
anlagen oder Aufputzmon-
tage in provisorischen
Gebduden

For industrial and
commercial applications,
even under difficult
environmental conditions
(e.g. construction sites,
quarries ...):

Connection of machines,
devices, tools, ... for
medium mechanical loads,
in dry or damp locations, as
well as outdoors, in spaces
with explosion risks, wind
turbines or fixed installation
on plaster in temporary
buildings

Pour usage industriel et
professionnel, méme dans
des conditions externes
difficiles (p. ex. chantiers,
carrieres ...):

Connexion des machines,
équipements, outils, ... pour
des sollicitations méca-
niques moyennes, dans des
locaux secs ou humides
ainsi qu'a l'air libre, dans des
lieux a danger d'explosion,
les éoliennes ou pose fixe
sur crépi dans des
batiments provisoires

Voor industrieel en
ambachtelijk gebruik, ook
onder moeilijke
omgevingsomstandigheden
(zoals bouwplaatsen,
steengroeven, ...):
Aansluiting van machines,
apparatuur,
gereedschappen, ... voor
middelgrote mechanische
opeisingen, in droge of
vochtige ruimtes als
outdoor, op plaatsen met
explosiegevaar,
windkrachtcentrale of
vaste installatie op
pleisterkalk in
bouwplaatsen

Alle Angaben sind nur Richtwer-
te und unverbindlich und kénnen
ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden.

All information given is indicative
only and not binding and can be
subject to change without
notice.

Toutes les informations fournies
sont données a titre indicatif et
ne sont pas contractuelles et
peuvent étre sujettes a des
modifications sans préavis.

Alle gegevens zijn slechts ter
indicatie en niet-bindend en
kunnen worden gewijzigd
zonder voorafgaande
kennisgeving.



aﬂ LV POWER CABLES DATA SHEET Ed.22/2022-11-18

Kabelwerk | EUPEN xc

EUCAFLEX® ™ 90°C water resistant

HO5RN-F 300/500 v- HO7RN-F E_, 450/750 v

2/5

Eigenschaften Properties Propriétés Kenmerken

- Abriebfest - Abrasion resistant - résistant a I'abrasion - bestendig tegen slijtage

- Uberrollfest - Roll over resistant - résistant a I'écrasement - bestendig tegen overrijden
- Olbestandig - Oil resistant - résistant a I'huile - bestendig tegen olie

- UV-bestandig
- Ozonbestadndig

- Brandverhalten nach:
-EN 60332-1-2 E;*
-lIEC 60332-1-2

- Betriebstemperatur:
-40...+90 °C

- Min. Biegeradius:
-dynamisch: 5x D
- statisch: 3xD (=12 mm)
4xD (>12mm)

- Max. Kurzschluss-
temperatur am Leiter 250 °C

- Wasserbestandig bis Tiefen
von 200 m bei leicht
verschmutzten Industrie-
oder Haushaltsabwassern**
und bei einer maximalen
Wassertemperatur von 40 °C

- Erfullt auch die Anforde-
rungen der Norm
EN 50525-2-21 fur
HO7BN4-F und HO7RN8-F
Kabel

- Geschtzte Verlegung bis
1000 Vy*

- Erfullt die Anforderungen
der IEC 60245-4

*nur HO7RN-F

** Bei chemisch stark belasteten
Abwassern sollte eine
maximale Wassertiefe von 10
m nicht Gberschritten werden.

- UV resistant
- Ozone resistant

- Reaction to fire acc. to:
-EN 60332-1-2 E;*
-IEC 60332-1-2

- Service temperature:
-40...490 °C

- Min. bending radius:
-dynamic:5x D
-static: 3x D (=12mm)

4xD (>12mm)

- Max. short circuit
temperature at the
conductor of 250 °C

- Water resistant for depths
up to 200 m for slightly
polluted industrial or
household waste water**
at a max. water
temperature of 40 °C

- Meets also the require-
ments of the standard
EN 50525-2-21 for
HO7BN4-F and HO7RNS8-F
cables

- Protected installation up
to 1000 V,*

- Meets the requirements of
IEC 60245-4

*only HO7RN-F

** In case of heavily polluted
waste water, we recommend
not use the cable below a

depth of 10 m.

résistant aux rayons UV
- résistant a l'ozone

- Réaction au feu suivant:
-EN 60332-1-2 E;*
-IEC 60332-1-2

- température de service:
-40...490 °C

- rayon de courbure min.:
-dynamique: 5 xD
- statique:3 xD (= 12 mm)
4xD(>12mm)

- température max.
admissible au conducteur
lors d'un court-circuit: 250 °C

- résistante a I'eau jusqu'a
des profondeurs de 200 m
dans des eaux usées
industrielles ou
ménageres** et pour une
température d’eau
maximale de 40 °C

- répond aussi aux
exigences de la norme
EN 50525-2-21 pour les
cables HO7BN4-F et
HO7RN8-F

- Installation protégé
jusqu'a 1000 V4 *

- répond aux exigences de
la [EC 60245-4

*uniquement HO7RN-F

** En cas d'eaux usées fortement
chargées chimiquement, il est
déconseillé de dépasser une
profondeur de 10 m.

- bestendig tegen UV
- bestendig tegen ozon

- Brandgedrag volgens:
-EN 60332-1-2 E*
-IEC60332-1-2

- bedrijfstemperatuur:
-40...4+90 °C

- min. buigstraal:
-dynamisch: 5x D
- statisch: 3xD (=12 mm)
4xD(>12mm)

- max. geleidertemperatuur
tot 250 °C bij kortsluiting

- waterdicht tot 200 m
diepte bij licht
verontreinigt industrie- of
huishoudafvalwater** en
max. 40°C
watertemperatuur

- voldoet ook aan de
voorschriften van de norm
EN 50525-2-21 voor
HO7BN4-F en HO7RNS8-F
kabels

- Beschermd installatie tot
1000 Vyc*

- voldoet aan de
voorschriften van de
IEC 60245-4

*enkel HO7RN-F

** In geval van chemisch belast
afvalwater bedraagt de
maximale diepte 10 m.




aﬂ LV POWER CABLES DATA SHEET Ed.22/2022-11-18

Kabelwerk | EUPEN xc

EUCAFLEX® ™ 90°C water resistant
HO5RN-F 300/500 v- HO7RN-F E_, 450/750 v

3/5

Aderzahl und Wanddicke der Wanddicke des AuBen- Kabelgewicht
Querschnitt Isolierhdlle AuBenmantels durchmesser
Number of cores Insulation Outer sheath Outer Weight
and size thickness thickness diameter of cable
Nombre de Epaisseur Epaisseur Diameétre Poids
conducteurs d’isolement de la gaine extérieur du cable
et section
Aantal geleiders Isolatiedikte Dikte van de Buiten- Kabel-
en doorsnede buitenmantel diameter gewicht
mm? mm mm approx. mm approx. kg/km
HO5RN-F
2x0,75 0,6 08 6,5 50
2x1 0,6 09 7,0 65
3G0,75 0,6 09 7,0 65
3G1 0,6 09 7,5 75
4G0,75 0,6 09 7,5 80
HO7RN-F
1x 16 1,2 1,9 12,0 260
1x 25 1,4 2,0 13,5 375
1x 35 14 2,2 15,5 500
1x 50 1,6 2,4 17,5 660
1x 70 1,6 2,6 19,5 895
1x 95 1,8 2,8 22,0 1165
1x120 1,8 3,0 24,0 1440
1x150 2,0 3,2 27,0 1795
1x185 2,2 3,4 29,0 2200
1x 240 2,4 35 33,0 2830
2x 1 0,8 1.3 8,5 95
2x 1,5 0,8 1,5 9,0 110
2x 25 0,9 1,7 11,0 155
2x 4 1,0 1,8 12,5 210
2x 6 1,0 2,0 14,0 280
2x 10 1,2 3,1 19,5 555
2x 16 1,2 3,3 22,0 760
2x 25 14 3,6 27,0 1110
3G 1 0,8 1,4 9,0 105
3G 15 0,8 1,6 10,0 130
3G 25 09 1,8 11,5 190
3G 4 1,0 1,9 13,5 270
3G 6 1,0 2,1 15,0 350
3G 10 1,2 33 21,0 685
3G 16 1,2 35 24,0 950
3G 25 14 3,8 28,0 1400
3G 35 14 4,1 32,0 1845
3G 50 1,6 4,5 37,0 2440
3G 70 1,6 4,8 41,0 3255
3G 95 1,8 53 46,0 4250




aﬂ LV POWER CABLES DATA SHEET Ed.22/2022-11-18

Kabelwerk | EUPEN xc

EUCAFLEX® ™ 90°C water resistant
HO5RN-F 300/500v- HO7RN-F E_, 450/750 v

4/5

Aderzahl und Wanddicke der Wanddicke des AuBen- Kabelgewicht
Querschnitt Isolierhiille Auf3enmantels durchmesser
Number of cores Insulation Outer sheath Outer Weight
and size thickness thickness diameter of cable
Nombre de Epaisseur Epaisseur Diamétre Poids
conducteurs d’isolement de la gaine extérieur du cable
et section
Aantal geleiders Isolatiedikte Dikte van de Buiten- Kabel-
en doorsnede buitenmantel diameter gewicht
mm? mm mm approx. mm approx. kg/km
4G 1 0,8 1,5 10,0 135
4G 1,5 0,8 1,7 10,5 160
4G 25 0,9 1,9 13,0 235
4G 4 1,0 2,0 15,0 345
4G 6 1,0 23 16,5 465
4G 10 1,2 34 23,0 845
4G 16 1,2 3,6 26,0 1170
4G 25 1,4 4,1 31,0 1765
4G 35 1,4 4,4 35,0 2330
4G 50 1,6 4.8 40,0 3065
4G 70 1,6 5,2 45,0 4125
4G 95 1,8 5.9 51,0 5425
5G 1 0,8 1,6 11,0 165
5G 15 0.8 1,8 12,0 195
5G 25 09 2,0 14,0 290
5G 4 1,0 2,2 16,5 415
5G 6 1,0 2,5 18,5 560
5G 10 1,2 3,6 25,0 1025
5G 16 1,2 3,9 29,0 1460
5G 25 1,4 4,4 35,0 2170
5G 35 14 4,6 39,0 2855
5G 50 1,6 5.2 45,0 3810
5G 70 1,6 5,7 50,0 5130




m LV POWER CABLES DATA SHEET Ed.22/2022-11-18

Kabelwerk | EUPEN xc

EUCAFLEX® ™ 90 °C water resistant
HO5RN-F 300/500v- HO7RN-F E_, 450/750 v

Aderzahl und Wanddicke der Wanddicke des AuBen- Kabelgewicht
Querschnitt Isolierhdlle AuBenmantels durchmesser
Number of cores Insulation Outer sheath Outer Weight
and size thickness thickness diameter of cable
Nombre de Epaisseur Epaisseur Diametre Poids
conducteurs d’isolement de la gaine extérieur du cable
et section
Aantal geleiders Isolatiedikte Dikte van de Buiten- Kabel-
en doorsnede buitenmantel diameter gewicht
mm? mm mm approx. mm approx. kg/km
7x1,5 0,8 2,6 15,5 330
7x2,5 09 2,8 18,0 460
7x4 1,0 3,1 22,0 690
10x1,5 0,8 2,8 17,5 415
10x 2,5 0,9 3,0 21,0 595
12x1,5 0,8 2,9 18,5 465
12x2,5 0,9 3,1 22,0 670
12x4 1,0 3,5 26,0 985
14x1,5 0,8 3,0 19,0 530
14x2,5 09 32 23,0 760
18x1,5 0,8 3,2 22,0 665
18x2,5 09 3,5 26,0 965
24x1,5 0,8 3,5 25,0 850
24x2,5 09 3.9 30,0 1255







‘@ LV POWER CABLES DATA SHEET Ed.07/2022-10-20

HO5 RR-F 300/500V

Kabelwerk | EUIPEN xc

1/2

gemal3 / according to / suivant / volgens
EN 50525-2-21

Aufbau

Construction

Construction

Opbouw

1.Feindrahtiger Kupferleiter

2.EPR-Isolation
Aderfarben gemald
HD308

3. Elastomer AuBBenmantel
schwarz

Anwendungen

1.Flexible copper
conductor
2.EPRinsulation
Core colours acc.to
HD 308
3.Elastomeric outer sheath
black

Applications

1.Conducteur souple en
cuivre

2.Isolation en EPR
Couleurs des conducteurs
selon HD 308

3.Gaine extérieure en
élastomére noir

Applications

1.Soepele kopergeleider

2.EPR-isolatie
Aderkleuren volgens
HD 308

3. Elastomeer buitenmantel
zwart

Toepassing

Fir allgemeine
Anwendungsfélle in
Haushalten, Kiichen
und Biirordumen zum
Anschlul3 von Gerédten
bei denen die Leitung
leichten mechanischen
Beanspruchungen
unterliegt
(z.B.Staubsauger, Kiichen-
gerdte usw.)

- Auch geeignet fur

- For general use in
household, kitchens and
offices and for
connections of electrical
apparatus submitted
to weak mechanical
load (vacuum cleaner,
kitchen appliance)

- Also for outdoor use

- Pour usage général dans
les locaux domestiques,
cuisines, bureaux et
pour I'alimentation des
appareils ou les cables
sont soumis a des efforts
mécaniques faibles
(aspirateurs, appareils de
cuisson etc.)

- Convient pour I'emploi a

- Algemene huishoudelijke
toepassingen, keukens,
kantoren en voor
aansluiting van
toestellen onder lichte
mechanische belasting
(stofzuigers,
keukenapparaten,...)

- Geschikt voor gebruik

Verlegung im Freien I'extérieur buitenshuis
Eigenschaften Properties Propriétés Kenmerken
- Betriebstemperatur: - Service temperature: - Température de service: - Bedrijfstemperatuur:
-25...460°C -25..460°C -25...+60°C -25..460°C

- Min.Biegeradius: 4x D

- Erfullt die Anforderungen
der I[EC 60245-4

- Min.bending radius:4 x D

- Meets the requirements of
IEC 60245-4

- Rayon de courbure min.:
4xD

- répond aux exigences de
la IEC 60245-4

- Min. buigstraal: 4 x D

- voldoet aan de
voorschriften van de
IEC 60245-4



‘HH} LV POWER CABLES DATA SHEET Ed.07/2022-10-20

Kabelwerk | EUPEN xc

HO5 RR-F 300/500V

2/2

Aderzahl Wanddicke Wanddicke des AuBen- Kabelgewicht
und der AuBenmantels durchmesser
Querschnitt Isolierhiille
Outer sheath
Number of cores Insulation thickness Outer Weight of cable
and size thickness diameter
Epaiseur de la
Nombre de Epaisseur gaine extérieur Diameétre Poids du cable
conducteurs et section d’isolement extérieur
Dikte van de
Aantal geleiders Isolatiedikte buitenmantel Buitendiameter Kabelgewicht
en doorsnede
mm? mm Nominal mm approx. mm approx. kg/km
2x0,75 0,6 038 6,5 50
2x1,0 0,6 09 7,0 65
2x1,5 08 1,0 8,0 90
2x25 09 1,1 9,5 135
3x0,75 0,6 09 7,0 65
3x1,0 0,6 09 7,5 75
3x1,5 08 1,0 8,5 110
3x25 09 1,1 10,5 160
3x4 1,0 1,2 12,0 235
3x6 1,0 14 13,5 325
4x0,75 0,6 09 7,5 80
4x1,0 0,6 09 8,0 95
4x1,5 08 1,1 9,5 135
4x2,5 09 1,2 11,5 200
4x4 1,0 13 13,5 295
4x6 1,0 1,5 15,0 410
5x0,75 0,6 1,0 8,5 100
5x1,0 0,6 1,0 9,0 120
5x1,5 0,8 1,1 10,5 170
5x2,5 09 1,3 12,5 250

Alle Angaben sind nur Richt-
werte und unverbindlich und
kénnen ohne vorherige Ankindi-
gung geandert werden.

All information given is indicative ~ Toutes les informations fournies
only and not binding and can be sont données a titre indicatif
subject to change without notice. et ne sont pas contractuelles
et peuvent étre sujettes a des
modifications sans préavis.

Alle gegevens zijn slechts ter
indicatie en niet-bindend en
kunnen worden gewijzigd
zonder voorafgaande
kennisgeving.



Q‘Iﬁ} LV POWER CABLES DATA SHEET Ed.09/2021-01-28

Kabelwerk | EUPEN »c

NSGAFOU 1,8/3kv

1/2

gemal / according to / suivant / volgens

VDE 0250-602

Aufbau

Construction

Construction

Opbouw

1. Verzinnter Kupferleiter
gemal VDE 0295,
Klasse 5

2. EPR-Isolation

3. Elastomer AuBenmantel
schwarz

Anwendungen

1. Stranded tinned copper
conductor acc. to
VDE 0295, class 5

2. EPRinsulation

3. Elastomeric outer sheath
black

Applications

1. Conducteur en cuivre
étamé suivant
VDE 0295, classe 5

2. Isolation en EPR

3. Gaine extérieure en
élastomeére noir

Applications

1. Vertinde kopergeleider
volgens VDE 0295,
klas 5

2.EPR-isolatie

3. Elastomeer buitenmantel
zwart

Toepassing

- Fir Festmontage in
Schienenfahrzeugen

- Introckenen Raumen
- KurzschluB- und erd-

schluBsicherin Schalt-
anlagen bis 1000 V

- For fixed installation in
track-bound vehicles

- Indry locations
- Short-circuit- and earth-

fault proof in switching
stations up to 1000 V

- Montage fixe dans
véhicules ferroviaires

- Montage dans locaux secs
- Résistant au court-circuit

et au défaut de terre dans
des installations de com-

- Vaste verbinding voor
verwerking in treinstellen

- In droge ruimten
- Bestending tegen

kortsluiting en
aardkortsluitingen tot

mutation jusqu’a 1000 V 1000V
Eigenschaften Properties Propriétés Kenmerken
- Hohe Abriebfestigkeit - Abrasion resistance - Haute résistance a - Zeer bestendig tegen

- Olbestandigkeit

- Verlegetemperatur:
-25..490°C

- Betriebstemperatur:
-40..+90°C

- Min. Biegeradius: 4 x D

- Oil resistance

- Laying temperature:
-25..+90°C

- Service temperature:
-40..+90°C

- Min. bending radius: 4 x D

I'abrasion
- Résistance aux huiles

- Température de pose
-25..4+90°C

Température de service:
-40..4+90°C

- Rayon de courbure min.:
4xD

slijtage
- Bestending tegen olie

- Installatietemperatuur:
-25..4+490°C

- Bedrijfstemperatuur:
-40...+90°C

- Min. buigstraal: 4 x D
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NSGAFOU 1,8/3kv 212

Aderzahl Wanddicke Wanddicke AuBen- Kabelgewicht
und der des Auf3en- durchmesser
Querschnitt Isolierhille mantels
Number of cores Insulation Outer sheath Outer Weight of cable
and size thickness thickness diameter
Nombre de Epaisseur Epaisseur Diametre Poids du cable
conducteurs d’isolement de la gaine extérieur
et section
Aantal geleiders Isolatiedikte Dikte van de Buiten- Kabelgewicht
en doorsnede buitenmantel diameter
mm? mm mm D approx. mm approx. kg/km
1x 1,5 1,3 1,2 6,0 50
1x 25 1,3 1,2 6,5 60
1x 4 1,3 1,2 7,0 80
1x 6 1,3 1,2 7,5 100
1x 10 1,5 1,2 9,0 155
1x 16 1,5 1,2 10,0 215
1x 25 1,8 1,2 12,5 330
1x 35 1,8 1,2 13,5 435
1x 50 1,8 1,2 15,0 590
1x 70 1,8 1,2 16,5 775
1x 95 2,2 1,2 19,0 1020
1x120 2,2 1,2 20,5 1250
1x 150 2,2 1,2 23,0 1595
1x185 24 1,2 25,0 1900
1x 240 2,6 1,2 28,0 2490
1x 300 2,8 1,2 31,5 3170
Auf Wunsch lieferbar Available on request Livrable sur demande Op aanvraag
- mit Leiterklasse 6 gemaR - with conductors, class 6 -avec conducteurs classe 6 - met geleider klas 6
IEC 60228 acc. to IEC 60228 suivant CEI 60228 volgens IEC 60228
Alle Angaben sind nur Richtwer- All information given is indicative  Toutes les informations fournies Alle gegevens zijn slechts ter
te und unverbindlich und kdnnen  only and not binding and can be sont données a titre indicatif et indicatie en niet-bindend en
ohne vorherige Ankiindigung subject to change without ne sont pas contractuelles et kunnen worden gewijzigd
geindert werden. notice. peuvent étre sujettes a des zonder voorafgaande
modifications sans préavis. kennisgeving.
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EUCASOLAR H1Z2Z22-K c_,-s1,d2,a1 172

according to
EN 50618
EN 50575 (€

—_ =

Construction Special Properties

1. Conductor: tinned copper, flexible - Outstanding UV-resistance acc. to EN 50289-4-17/A
. acc.to [EC/EN 60228 class 5 - Outstanding ozone and weather resistance

2. Insulation: halogen free, crosslinked polyolefin-compound acc. to EN 50396

3. Outer sheath: special halogen free, crosslinked  Outstanding acid and alkaline resistance

compound, flame retardant N
Colour: black or red . acc.to II?C/EN 60811-404
- Qutstanding cold resistance acc. to

IEC/EN 60811-505/506

Applications - Outstanding microbe resistance
- Outstanding ammoniac resistance
Flexible, weather resistant power cable. - Outstanding oil- and grease resistance

Our premium product, especially designed for the

demanding applications in photovoltaic systems. The - Hydrolysis resistance

optimal cable link between solar modules and between - Very low water absorption AD7
modules and the inverter. Suitable for rooftop and ground - High wear and abrasion resistance
mounted systems. Suitable for laying outdoor, indoor and - Easy cable stripping
in cable ducts. Direct burial permissible, see conditions Easy feedi
below. - rasyleeding ) ——
Double insulated and therefore suitable for use in - Tinned conductors prevent corrosion at junction and
installations of safety class Il. connection points
Properties Properties in case of fire
- Ambient temperature: -40 °C up to +90 °C - Low smoke emission acc. to IEC/EN 61034
- Max. conductor temperature: 120 °C (20000h) - Flame retardant acc .to EN 60332-1-2 / [EC 60332-1-2
acc. to IEC/EN 60216-1+2 EN 50399 C..-s1.d2
. . . o ca >l
- Max. short circuit temperature: 250 °C/5s - Halogen free acc. to EN 50525-1 Annex B
- Rated voltage Uy/U: DC 1,5/1,5 kV IEC/EN 60754-2

- Max. voltage Uy/U: DC 1,8/1,8 kV

- Test voltage: AC 6,5 kV acc. to EN 50395

- Min. bending radius: 3 x @

- Expected lifetime > 25 years acc. to IEC/EN 60216-1
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EUCASOLAR H1Z2Z2-K c_,-s1,d2,a1

Cross-section Outer diameter Weight Conductor resistance at 20 °C
mm? mm kg/km Q/km
4 56 62 5,09
6 6,2 84 3,39
10 73 130 1,95
16 84 191 1,24

Current carrying capacity

Cross-section

Current carrying capacity acc. to the method of installation

single cable free in air single cable on a surface 2 cables in contact on a surface
mm? A A A
4 55 52 44
6 70 67 57
10 98 93 79
16 132 125 107
Conversion factor for higher temperature
Ambient temperature Conversion factor

up to 60 °C 1,00

70°C 0,92

80°C 0,84

90 °C 0,75

Groups rating factors
Refer to HD 60364-5-52 Table B.52-17

Conditions for direct burial

- To avoid mechanical damages to the cable during laying and assembly, handling must be done with extreme care.
- The trench bottom must be smooth, stone-free and covered with a sand layer.

- The contact with aggressive active substances must be avoided.

- Rodent damages must be avoided.

- The cable must be protected from unauthorized access by third parties.

- The maximum admissible pulling force is: P= 15N/mm? x conductor cross-section.

- In addition, we recommend to respect customary laying instructions.

All information given is indicative only and not binding and can be subject to change without notice.
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EUCASOLARH1Z2Z2K E,

1/3

gemal / according to
EN 50618

EN 50575 (€
RoHS

Aufbau

Construction

1. Leiter: Kupfer verzinnt, flexibel
gemal [EC/EN 60228 Klasse 5
2. Isolation: halogenfreie, vernetzte Polyolefin-Mischung
3. Mantel: halogenfreie, vernetzte Spezial-Mischung,
flammwidrig
Farbe: schwarz oder schwarz mit 2 roten Streifen

Anwendung

1. Conductor: tinned copper, flexible
acc. to IEC/EN 60228 class 5
2. Insulation: halogen free, crosslinked polyolefin-compound
3. Outer sheath: special halogen free, crosslinked
compound, flame retardant
Colour: black or black with 2 red stripes

Applications

Witterungsbestandiges, flexibles Energiekabel.

Unser Premium Produkt, speziell fir den anspruchsvollen
Einsatz in Photovoltaik-Anlagen konzipiert. Das optimale
Verbindungskabel zwischen Solarmodulen sowie zwischen
Modulen und Wechselrichter. Fir Dach- und
Freilandanlagen geeignet. Verlegung im Freien, in
Gebéauden und in Rohren. Direkte Erdverlegung zuldssig,
siehe Bedingungen unten.

Doppelt isoliert und somit geeignet fir die Verwendung

in Installationen der Schutzklasse II.

Eigenschaften

Flexible, weather resistant power cable.

Our premium product, especially designed for the
demanding applications in photovoltaic systems. The
optimal cable link between solar modules and between
modules and the inverter. Suitable for rooftop and ground
mounted systems. Suitable for laying outdoor, indoor and
in cable ducts. Direct burial permissible, see conditions
below.

Double insulated and therefore suitable for use in
installations of safety class Il.

Properties

- Umgebungstemperatur: -40 °C bis +90 °C

- Max. Betriebstemperatur am Leiter: 120 °C (20000h)
gemal IEC/EN 60216-1+2

- Nennspannung U,/U: DC 1,5/1,5 kV

- Hochstzulassige Spannung Uy/U: DC 1,8/1,8 kV

- Prifspannung: AC 6,5 kV gemaf EN 50395

- Min. Biegeradius: 3 x @

- Zu erwartende Lebensdauer > 25 Jahre
gemal IEC/EN 60216-1

- Ambient temperature: -40 °C up to +90 °C
- Max. conductor temperature: 120 °C (20000h)
acc. to IEC/EN 60216-1+2
- Rated voltage U,/U: DC 1,5/1,5 kV
- Max. voltage U,/U: DC 1,8/1,8 kV
- Test voltage: AC 6,5 kV acc. to EN 50395
- Min. bending radius: 3 x @
- Expected lifetime > 25 years acc. to IEC/EN 60216-1
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EUCASOLARH1Z2Z2K E,

2/3

Eigenschaften

Properties

- Hervorragende UV-Bestandigkeit gemaf EN 50289-4-17/A

- Hervorragende Witterungs- und Ozonbesténdigkeit
gemaR EN 50396

- Hervorragende Saure- und Laugenbesténdigkeit
gemal [EC/EN 60811-404

- Hervorragende Kaltebestandigkeit
gemaB IEC/EN 60811-505/506

- Hervorragende Mikrobenbestandigkeit

- Hervorragende Ammoniakbestandigkeit

- Hervorragende Bestandigkeit gegen Ole und Fette

- Hydrolysebestandig

- Geringe Wasseraufnahme AD7

- Hohe Verschlei3- und Abriebfestigkeit

- Einfache Abisolierbarkeit

- Gutes Einziehverhalten

- Verzinnter Leiter, verhindert Korrosionsprobleme an
AnschluB3- und Verbindungsschellen

Eigenschaften im Brandfall

- Outstanding UV-resistance acc. to EN 50289-4-17/A

- Outstanding ozone and weather resistance

acc.to EN 50396

- Qutstanding acid and alkaline resistance
acc. to IEC/EN 60811-404

- Outstanding cold resistance acc. to
IEC/EN 60811-505/506

- Outstanding microbe resistance

- Outstanding ammoniac resistance

- Outstanding oil- and grease resistance

- Hydrolysis resistance

- Very low water absorption AD7

- High wear and abrasion resistance

- Easy cable stripping
- Easy feeding

- Tinned conductors prevent corrosion at junction and

connection points

Properties in case of fire

- Geringe Rauchentwicklung gemaf IEC/EN 61034
- Geringe Brandfortleitung gemaB  EN 60332-1-2 E_,
IEC 60332-1-2
- Halogenfrei gemaR EN 50525-1 Annex B
IEC/EN 60754-2

- Low smoke emission acc. to IEC/EN 61034
- Flame retardant acc .to  EN 60332-1-2 E,

IEC 60332-1-2

- Halogen free acc. to EN 50525-1 Annex B

IEC/EN 60754-2

Querschnitt AuBendurchmesser Gewicht Leiterwiderstand bei 20 °C
Cross-section Outer diameter Weight Conductor resistance at 20 °C
mm? mm kg/km Q/km
4 5,6 59 5,09
6 6,2 81 3,39
10 7.3 126 1,95
16 84 187 1,24

Strombelastbarkeit

Current carrying capacity

Querschnitt Strombelastbarkeit in Abhangigkeit der Verlegeart
c . Current carrying capacity acc. to the method of installation
ross-section
einzeln freiin Luft einzeln an Flachen 2 beriihrend an Flachen
Single cable free in air single cable on a surface 2 cables in contact on a surface
mm? A A A
4 55 52 44
6 70 67 57
10 98 93 79
16 132 125 107
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Umrechnungsfaktoren fiir h6here
Umgebungstemperaturen

Conversion factor for higher temperature

Umgebungstemperatur Umrechnungsfaktor
Ambient temperature Conversion factor
bis / up to 60 °C 1,00
70°C 0,92
80 °C 0,84
90 °C 0,75

Reduktionsfaktoren bei Haufung
Siehe HD 60364-5-52 Tabelle B.52-17

Bedingungen fiir die direkte Erdverlegung

Groups rating factors
Refer to HD 60364-5-52 Table B.52-17

Conditions for direct burial

- Zur Vermeidung von mechanischen Beschadigungen an
der Leitung, ist bei der Verlegung und Montage grof3te
Sorgfalt anzuwenden.

- Die Grabensohle muss glatt, steinfrei und mit einer
Schicht aus Sand bedeckt sein.

- Der Kontakt mit aggressiven Wirkstoffen ist zu vermeiden.

- Die Beschddigung durch Nagetiere muss ausgeschlossen
werden.

- Die Leitung muss vor Zugriff Dritter geschiitzt werden.

- Die maximal zuldssige Zugkraft ist:

P = 15N/mm?” x Leiterquerschnitt.

- Wir empfehlen zusatzlich, die landestypischen

Verlegevorschriften zu beachten.

- To avoid mechanical damages to the cable during laying
and assembly, handling must be done with extreme care.

- The trench bottom must be smooth, stone-free and
covered with a sand layer.

- The contact with aggressive active substances must be
avoided.

- Rodent damages must be avoided.

- The cable must be protected from unauthorized access by
third parties.

- The maximum admissible pulling force is:
P= 15N/mm’ x conductor cross-section.

- In addition, we recommend to respect customary laying
instructions.

Alle Angaben sind nur Richtwerte und unverbindlich und kénnen ohne
vorherige Ankiindigung gedndert werden.

All information given is indicative only and not binding and can be
subject to change without notice.
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HO1 N2-D 100V

1/2

gemal3 / according to / suivant / volgens
EN 50525-2-81

Aufbau

Construction

Construction

Opbouw

1.Feindréhtiger verzinnter
Kupferleiter

2.Trennband

3.Polychloropren Mantel,
schwarz

Anwendungen

1.Flexible tinned copper
conductor

2.Separator tape

3. Polychloroprene sheath
black

Applications

1.Conducteur souple en
cuivre étamé

2.Ruban séparateur

3.Gaine en polychloropréne
noir

Applications

1.Extra soepele vertinde
kopergeleider

2.Scheidingslaag

3. Polychloropreen
buitenmantel zwart

Toepassing

Fir den Einsatz an hand-

For handwelding

Emploi pour porte

Voor handlastoestellen tot

gefuhrten Elektroden- equipment up to 100V électrode manuel, jusqu’a 100V

haltern bis 100V 100V

Eigenschaften Properties Propriétés Kenmerken

- Olbestindig - Oil resistant - Résistant a I'huile - Bestending tegen olie

- Flammwidrig

- Hochflexibel

- Betriebstemperatur:
-20..+80°C

- Min.Biegeradius: 4xD

- Flame retardant

- High flexibility

- Service temperature:
-20..+80°C

- Min. bending radius: 4 x D

- Non propagateur de la
flamme

- Haute flexibilité

- Température de service:
-20..+80°C

- Rayon de courbure min.:
4xD

-Vlamwerend

- Extra soepel

- Bedrijfstemperatuur:
-20..+80°C

- Min. buigstraal: 4 x D

Alle Angaben sind nur Richt-
werte und unverbindlich und
kénnen ohne vorherige Ankiindi-
gung gedndert werden.

All information given is
indicative only and not binding
and can be subject to change
without notice.

Toutes les informations fournies
sont données a titre indicatif

et ne sont pas contractuelles

et peuvent étre sujettes a des
modifications sans préavis.

Alle gegevens zijn slechts ter
indicatie en niet-bindend en
kunnen worden gewijzigd
zonder voorafgaande
kennisgeving.
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Aderzahl Wanddicke AuBen- Kabelgewicht
und der durchmesser
Querschnitt Isolierhiille
Number of cores Insulation Outer Weight of cable
and size thickness diameter
Nombre de Epaisseur Diametre Poids du cable
conducteurs et section d’isolement extérieur
Aantal geleiders Isolatiedikte Buitendiameter Kabelgewicht
en doorsnede

mm? mm approx.mm approx. kg/km

1x 10 2,0 8,5 150

1x 16 2,0 9,5 205

1x 25 2,0 11,0 300

1x 35 2,0 12,0 395

1x 50 2,2 14,0 555

1x 70 2,4 16,0 760

1x 95 2,6 18,0 990

1x120 2,8 20,0 1215

1x150 3,0 22,0 1550

1x185 32 24,0 1850

1x240 3,4 27,0 2425

Auf Wunsch lieferbar Available on request Livrable sur demande Op aanvraag
- Farbiger AuBenmantel - Coloured outer sheath - Gaine extérieure colorée - Gekleurde buitenmantel
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HO07Z1-K B2_-s1a,d1,a1 450/750 V

1/2

gemal3 / according to / suivant / volgens

EN 50525-3-31
EN 50575 (¢

Aufbau

Construction

Construction

Opbouw

1. Kupferleiter: blank oder
verzinnt
K: feindrahtig

2. Isolation: halogenfreie
Polymermischung

Eigenschaften

1. Bare or tinned copper
conductor
K: flexible

2. Insulation: halogen free
polymer compound

Properties

1. Conducteur en cuivre nu
ou étamé
K: souple

2. Isolation: mélange de
polymére sans halogéne

Propriétés

1. Blanke of vertinde
kopergeleider
K: soepele

2. Isolatie: halogeenvrij
polymeer mengsel

Kenmerken

- halogenfrei nach
IEC/EN 60754-2
NBN C30-004 SA

raucharm nach
IEC/EN 61034-2
NBN C30-004 SD

selbstléoschend und
geringe Brandfortleitung
nach IEC/EN 60332-1-2
IEC/EN 60332-3-24

NBN C30-004 F1

NBN C30-004 F2

Brandverhalten nach:
EN 50399 B2_,-s1a,d1, a1

- Temperaturbereich:
Verlegung: -5 °C ... +50 °C
Betrieb: -25 °C... +70 °C

- min. Biegeradius: 4xD

- UV-besténdig

halogen free acc. to
IEC/EN 60754-2
NBN C30-004 SA

low smoke generation
acc. to IEC/EN 61034-2
NBN C30-004 SD

self-extinguishing and
fire-retardant acc. to
IEC/EN 60332-1-2
IEC/EN 60332-3-24
NBN C30-004 F1

NBN C30-004 F2

Reaction to fire acc. to:
EN 50399 B2_,-s1a, d1, a1

- Temperature range:
laying: -5 °C ... +50 °C
operating: -25°C ... +70 °C

min. bending radius : 4xD

UV-resistant

- sans halogénes suivant
IEC/EN 60754-2
NBN C30-004 SA

faible émission de fumée
suivant IEC/EN 61034-2
NBN C30-004 SD

autoextinguible et non
propagateur de la
flamme suivant

IEC/EN 60332-1-2
IEC/EN 60332-3-24
NBN C30-004 F1

NBN C30-004 F2

Réaction au feu suivant:
EN 50399 B2 ,-s1a, d1, al

- gamme de température:
pose: -5 °C...+50°C
service:-25°C...+70°C

- rayon de courbure min.: 4xD

- Résistant aux UV

halogeenvrij volgens
IEC/EN 60754-2
NBN C30-004 SA

lage rookgeneratie
volgens IEC/EN 61034-2
NBN C30-004 SD

zelfdovend en niet
vlamverspreidend
volgens

IEC/EN 60332-1-2
IEC/EN 60332-3-24
NBN C30-004 F1
NBN C30-004 F2

Brandgedrag volgens:
EN 50399 B2.,-s1a, d1, a1

Temperatuurbereik:
plaatsing: -5 °C ... +50 °C
bedrijf: -25 °C ... +70 °C

min. buigstraal: 4xD

UV-bestendig

Alle Angaben sind nur Richtwerte
und unverbindlich und kénnen
ohne vorherige Ankiindigung
gedndert werden.

All information given is indicative
only and not binding and can be
subject to change without
notice.

Toutes les informations fournies
sont données a titre indicatif et
ne sont pas contractuelles et
peuvent étre sujettes a des
modifications sans préavis.

Alle gegevens zijn slechts ter
indicatie en niet-bindend en
kunnen worden gewijzigd
zonder voorafgaande
kennisgeving.
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Aderzahl Wanddicke der AuBen- Kabelgewicht Brandlast
und Isolierhdlle durchmesser
Querschnitt
Number of cores and Insulation Outer Weight of cable Calorific potential
cross section thickness diameter
Nombre de Epaisseur Diameétre Poids du cable Charge calorifique
conducteurs et section d'isolement extérieur
Aantal geleiders en Isolatiedikte Buitendiameter Kabelgewicht Brandlast
doorsnede
mm?2 mm approx. mm approx. kg/km kWh/m
HO07Z1-K
1x1,5 0,7 2,9 20,5 0,033
1x2,5 08 3,6 35 0,048
1x4 08 4,1 50 0,058
1x6 08 4,7 70 0,069
1x10 1,0 6,5 115 0,113
1x16 1,0 7,5 175 0,142
1x25 1,2 9,0 270 0,212
1x35 1,2 10,5 370 0,254
1x50 14 12,5 495 0,350
1x70 14 14,0 695 0,412
1x95 1,6 16,0 925 0,537
1x120 1,6 17,5 1155 0,617
1x150 1,8 19,5 1460 0,775
1x185 2,0 22,0 1805 0,958
1x 240 2,2 25,0 2375 1,220
07Z1-K
1x300 2,4 28,0 2935 1,480
1x 400 2,6 32,0 4010 1,900
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HO05Z1-K E&_, 300/500V

1/2

gemal3 / according to / suivant / volgens
EN 50525-3-31
EN 50575 (¢

Aufbau

Construction

2 1

Construction

Opbouw

1. Kupferleiter: blank oder
verzinnt
K: feindrahtig

2. Isolation: halogenfreie
Polymermischung

Eigenschaften

1. Bare or tinned copper
conductor
K: flexible

2. Insulation: halogen free
polymer compound

Properties

1. Conducteur en cuivre nu
ou étamé
K: souple

2. Isolation: mélange de
polymére sans halogéne

Propriétés

1. Blanke of vertinde
kopergeleider
K: soepele

2. Isolatie: halogeenvrij
polymeer mengsel

Kenmerken

- halogenfrei nach
IEC/EN 60754-2
NBN C30-004 SA

raucharm nach
IEC/EN 61034-2
NBN C30-004 SD

selbstléoschend und
geringe Brandfortleitung
nach IEC/EN 60332-1-2
IEC/EN 60332-3-24

NBN C30-004 F1

NBN C30-004 F2

Brandverhalten nach:
EN 60332-1-2 E,

- Temperaturbereich:
Verlegung: -5 °C ... +50 °C
Betrieb: -25°C... +70 °C

- min. Biegeradius: 4xD

- UV-bestdndig

halogen free acc. to
IEC/EN 60754-2
NBN C30-004 SA

low smoke generation
acc. to IEC/EN 61034-2
NBN C30-004 SD

self-extinguishing and
fire-retardant acc. to
IEC/EN 60332-1-2
IEC/EN 60332-3-24
NBN C30-004 F1

NBN C30-004 F2

Reaction to fire acc. to:

EN 60332-1-2 E,

- Temperature range:
laying: -5 °C ... +50 °C
operating: -25°C ... +70 °C

min. bending radius : 4xD

UV-resistant

sans halogénes suivant
IEC/EN 60754-2
NBN C30-004 SA

faible émission de fumée
suivant IEC/EN 61034-2
NBN C30-004 SD

autoextinguible et non
propagateur de la
flamme suivant

IEC/EN 60332-1-2
IEC/EN 60332-3-24
NBN C30-004 F1

NBN C30-004 F2

Réaction au feu suivant:
EN 60332-1-2 E,

- gamme de température:
pose: -5 °C...+50°C
service:-25°C...+70°C

- rayon de courbure min.: 4xD

- Résistant aux UV

halogeenvrij volgens
IEC/EN 60754-2
NBN C30-004 SA

lage rookgeneratie
volgens IEC/EN 61034-2
NBN C30-004 SD

zelfdovend en niet
vlamverspreidend
volgens

IEC/EN 60332-1-2
IEC/EN 60332-3-24
NBN C30-004 F1
NBN C30-004 F2

Brandgedrag volgens:
EN 60332-1-2E,

Temperatuurbereik:
plaatsing: -5 °C ... +50 °C
bedrijf: -25 °C ... +70 °C

min. buigstraal: 4xD

- UV-bestendig

Alle Angaben sind nur Richtwerte
und unverbindlich und kénnen
ohne vorherige Ankiindigung
gedndert werden.

All information given is indicative
only and not binding and can be
subject to change without
notice.

Toutes les informations fournies
sont données a titre indicatif et
ne sont pas contractuelles et
peuvent étre sujettes a des
modifications sans préavis.

Alle gegevens zijn slechts ter
indicatie en niet-bindend en
kunnen worden gewijzigd
zonder voorafgaande
kennisgeving.



ﬂ EUCASAFE® DATA SHEET Ed.02/2022-11-07

Kabelwerk | EUPEN xc

HO05Z1-K E_, 300/500V

Aderzahl Wanddicke der AuBen- Kabelgewicht Brandlast
und Isolierhille durchmesser
Querschnitt
Number of cores and Insulation Outer Weight of cable Calorific potential
cross section thickness diameter
Nombre de Epaisseur Diametre Poids du cable Charge calorifique
conducteurs et section d'isolement extérieur
Aantal geleiders en Isolatiedikte Buitendiameter Kabelgewicht Brandlast
doorsnede
mm? mm approx. mm approx. kg/km kWh/m
HO05Z1-K
1x0,5 0,6 2,1 9,0 0,019
1x0,75 0,6 2,3 12,0 0,022
1x1,0 0,6 2,5 14,5 0,024




‘@ LV POWER CABLES DATA SHEET Ed.08/2022-11-22

Kabelwerk | EUPEN xc

HO5V2-K ke 300/500v — HO7V2-K E_, 450/750V

1/2

gemall / according to / suivant / volgens
EN 50525-2-31
EN 50575 (€

Aufbau

Construction

Construction

Opbouw

1.Feindréhtiger

1.Flexible copper

1.Conducteur souple en

1.Soepele kopergeleider

Kupferleiter conductor cuivre 2.PVC-isolatie
2.PVC-Isolation 2.PVCinsulation 2.1solation en PVC
Anwendungen Applications Applications Toepassing

- Feste geschiitzte
Verlegung in Gerdten und
auf oder in Leuchten (HO5)

- Haus- und Industrie-
installationen (HO7)

Eigenschaften

- Temperaturbereich:
Verlegung:-5 °C...+50 °C
Betrieb:-25 °C ... +90 °C
(90 °C max. Leiter-
temperatur)

- Min.Biegeradius: 4x D

- Brandverhalten nach:
-EN 60332-1-2 E,
-lIEC 60332-1-2
-NBN C30-004 F1

- Switchboard cabling and
installations in machines
(HO5)

- Domestic and industrial
installations (H07)

Properties

- Installation fixe protégée
a l'intérieur d'appareils et
dans ou sur des luminaires
(HO5)

- Installations domestiques
et industrielles (H07)

Propriétés

- Temperature range:
laying:-5 °C ... +50 °C
operating:-25 °C...+90 °C
(90 °C max. conductor
temperature)

- Min. bending radius:4 x D

- Reaction to fire acc. to:
-EN 60332-1-2 E_,
-lIEC 60332-1-2
- NBN C30-004 F1

- gamme de température:
pose:-5°C...+50 °C
service:-25 °C ...+90 °C
(90 °C température max.
du conducteur)

- Rayon de courbure min.:
4xD

- Réaction au feu suivant:
-EN 60332-1-2 E,
-lIEC 60332-1-2
- NBN C30-004 F1

- Installaties met geschikte
bescherming in toestellen
en op of in lampen (HO5)

- Huishoudelijke en
industriéle installaties
(HO7)

Kenmerken

- Temperatuurbereik:
plaatsing:-5 °C ...+50 °C
bedrijf:-25 °C ...+90 °C
(90 °C max. geleider-
temperatuur)

- Min. buigstraal:4 x D

- Brandgedrag volgens:
-EN 60332-1-2 E,
-IEC60332-1-2
-NBN C30-004 F1

Alle Angaben sind nur Richt-
werte und unverbindlich und
kénnen ohne vorherige Ankiindi-
gung geandert werden.

All information given is indicative
only and not binding and can

be subject to change without
notice.

Toutes les informations fournies
sont données a titre indicatif

et ne sont pas contractuelles

et peuvent étre sujettes a des
modifications sans préavis.

Alle gegevens zijn slechts ter
indicatie en niet-bindend en
kunnen worden gewijzigd
zonder voorafgaande
kennisgeving.



‘ﬁ LV POWER CABLES DATA SHEET Ed.08/2022-11-22 Kabelwerk EUPEN AG

HO5V2-K E_ 300/500v — HO7V2-K E_, 450/750V 22

Aderzahl Wanddicke AuBen- Kabelgewicht
und der durchmesser
Querschnitt Isolierhiille
Number of cores Insulation Outer Weight of cable
and size thickness diameter
Nombre de Epaisseur Diametre Poids du cable
conducteurs et section d’isolement extérieur
Aantal geleiders Isolatiedikte Buitendiameter Kabelgewicht
en doorsnede
mm? mm approx.mm approx. kg/km
HO5V2-K
1x 05 0,6 2,1 8,5
1x 0,75 0,6 23 11,0
1x 1 0,6 2,5 13,5
HO7V2-K
1x 1,5 0,7 2,9 19
1x 25 0,8 3,6 35
1x 4 0,8 41 45
1x 6 0,8 47 65
1x 10 1,0 6,5 110
1x 16 1,0 7,5 170
1x 25 1,2 9,0 260
1x 35 1,2 10,5 360
07V2-K
1x 50 1,4 12,5 480
1x 70 14 14,0 680
1x 95 1,6 16,0 900
1x120 1,6 17,5 1130
1x150 1,8 19,5 1425
1x185 2,0 22,0 1770
1x 240 2,2 25,0 2330
Auf Wunsch lieferbar Available on request Livrable sur demande Op aanvraag
- mit verzinntem Leiter - with tinned copper - avec conducteur étamé - met vertinde geleider
conductor




‘@ LV POWER CABLES DATA SHEET ed.17/2022-11-22

Kabelwerk | EUIPEN xc

HO5V-K E_ 300/500v — HO7V-K E_, 450/750V

1/2

gemall / according to / suivant / volgens
EN 50525-2-31
EN 50575 (€

Aufbau

Construction

Construction

Opbouw

1.Feindréhtiger
Kupferleiter, blank oder
verzinnt

2.PVC-lIsolation

Anwendungen

1.Flexible copper
conductor, bare or tinned
2.PVCinsulation

Applications

1.Conducteur souple en
cuivre, nu ou étamé
2.1solation en PVC

Applications

1.Soepele kopergeleider,
blank of vertind
2.PVC-isolatie

Toepassing

- Feste geschiitzte
Verlegung in Geraten und
auf oder in Leuchten (HO5)

- Haus- und Industrie-
installationen (H07)

Eigenschaften

- Switchboard cabling and
installations in machines
(HO5)

- Domestic and industrial
installations (H07)

Properties

- Installation fixe protégée
a l'intérieur d'appareils et
dans ou sur des luminaires
(HO5)

- Installations domestiques
et industrielles (H07)

Propriétés

- Temperaturbereich:
Verlegung:-5 °C....+50 °C
Betrieb:-25 °C ...+70 °C
(70 °C max. Leiter-
temperatur)

- Min.Biegeradius: 4x D

- Brandverhalten nach:
-EN 60332-1-2 E,
-lIEC60332-1-2
- NBN C30-004 F1

- UV-bestandig

- Temperature range:
laying:-5 °C ... +50 °C
operating:-25 °C...+70 °C
(70 °C max. conductor
temperature)

- Min.bending radius:4 x D

- Reaction to fire acc. to:
-EN 60332-1-2 E_,
-l[EC 60332-1-2
- NBN C30-004 F1

- UV-resistant

- gamme de température:
pose:-5°C...+50 °C
service:-25°C...+70°C
(70 °C température max.
du conducteur)

- Rayon de courbure min.:
4xD

- Réaction au feu suivant:
-EN 60332-1-2 E_,
-l[EC 60332-1-2
- NBN C30-004 F1

- Résistant aux UV

- Installaties met geschikte
bescherming in toestellen
en op of in lampen (HO5)

- Huishoudelijke en indus-
triéle installaties (HO7)

Kenmerken

- Temperatuurbereik:
plaatsing:-5 °C ...+50 °C
bedrijf:-25 °C ...+70 °C
(70 °C max.geleider-
temperatuur)

- Min. buigstraal:4 x D

- Brandgedrag volgens:
EN 60332-1-2 E,
-IEC 60332-1-2
-NBN C30-004 F1

- UV-bestendig



‘[]E LV POWER CABLES DATA SHEET Ed.17/2022-11-22 Kabelwerk EUPEN AG

HO5V-K E_ 300/500v — HO7V-K E_, 450/750V 22

Aderzahl Wanddicke AuBen- Kabelgewicht
und der durchmesser
Querschnitt Isolierhiille
Number of cores Insulation Outer Weight of cable
and size thickness diameter
Nombre de Epaisseur Diameétre Poids du cable
conducteurs et section d’isolement extérieur
Aantal geleiders Isolatiedikte Buitendiameter Kabelgewicht
en doorsnede
mm? mm approx.mm approx. kg/km
HO5V-K
1x 0,5 0,6 2,1 8,5
1x 0,75 0,6 23 11,0
1x 1 0,6 2,5 13,5
HO7V-K
1x 1,5 0,7 29 19
1x 2,5 0,8 3,6 35
1x 4 0,8 4,1 45
1x 6 0,8 4,7 65
1x 10 1,0 6,5 110
1x 16 1,0 7,5 170
1x 25 1,2 9,0 260
1x 35 1,2 10,5 360
1x 50 14 12,5 480
1x 70 1,4 14,0 680
1x 95 1,6 16,0 905
1x120 1,6 17,5 1135
1x150 1,8 19,5 1430
1x185 2,0 22,0 1770
1x240 2,2 25,0 2335
Auf Wunsch lieferbar Available on request Livrable sur demande Op aanvraag
- mit verzinntem Leiter - with tinned copper - avec conducteur étamé - met vertinde geleider
conductor
Alle Angaben sind nur Richt- All information given is indicative ~ Toutes les informations fournies Alle gegevens zijn slechts ter
werte und unverbindlich und only and not binding and can be sont données a titre indicatif indicatie en niet-bindend en
kénnen ohne vorherige Ankiindi-  subject to change without notice. et ne sont pas contractuelles kunnen worden gewijzigd
gung gedndert werden. et peuvent étre sujettes a des zonder voorafgaande
modifications sans préavis. kennisgeving.
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